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BIBLIOGRAPHIE  
DES ÉDITIONS FRANÇAISES

Plusieurs advis et conseils de François Guicciardin tant pour les affaires d’estat que 
privées, traduits d’italien en français par A. de Laval, Paris R. Le Mangnier, 
1576.

Politiques Extraicts tirez de plusieurs histoires, tant Grecques que Latines, italiennes 
que Françoises, pour former le jugement et se résoudre facilement, ou sur point d’Estat 
ou sur quelque incident que ce soit avec affaires particulieres, Paris, Matthieu 
Guillemot, 1598.

Résolutions Politiques et Maximes d’Estat de Jean de Marnix, Bruxelles, Jean 
Mommart, 1612.

Maximes populaires de François Guicciardin traduites nouvellement par le chevalier 
de Lescale, Paris, J. Guignard, 1634.

Avertissements politiques : 1512-1530, traduit de l’italien et présentés par 
J.-L. Fournel et L.-C. Zancarini, Paris, Éditions du Cerf, 1988.

Les « Ricordi », traduction de Jean Méhu, Aix-en-Provence, Impr. Loca G, 1994.
Ricordi : Conseils et avertissements en matière politique et privée ; trad. de l’italien 

par F. Bouillot et A. Pons, précédés de Guichardin, l’action et la force des 
choses, Paris, Éditions Ivrea, 1998.
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